AR-15 NYLON TIPPED RECEIVER TENSION SET SCREW - NYLON TIP
RECEIVER TENSION SET SCREW 1/4-28 X 1/2 FOR AR-15

This Nylon Tipped Tension Set Screw allows users to fine tune the fit of their
upper with Aero Precision’s Gen 2 Lower Receivers. Achieve a tight fit with any
standard AR-15 upper receiver by inserting the screw into the grip tang of
Aero Precision’s Gen 2 Lower Receiver and tightening against the upper
receiver until there is no wobble between the 2 parts. NOTE: This is a
replacement tension screw. All of Aero Precision’s Gen 2 AR15 and M5 Lower
Receivers come with this screw pre-installed.

Attributes

Name: NYLON TIP RECEIVER TENSION SET SCREW 1/4-28 X 1/2 FOR AR-15
Manufacturer: AERO PRECISION

Product no.: 100036982

Mfr. No.: APRH100272C

Make: AR-15

Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 114mm

UPC: 840014607211

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die AR15
NylonTippSpannschraube

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die AR15 NylonTippSpannschraube von Aero Precision entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur Installation und Nutzung des Produkts.
Bitte lies die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass das Produkt fur die Verwendung mit deinem AR15 Oberempfanger geeignet ist.
Uberpriife die Spannschraube regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

¢ Verwende die Spannschraube nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte die Spannschraube aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Achte beim Umgang mit Werkzeugen und der Spannschraube auf deine Sicherheit.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vermeide es, die Spannschraube UbermaRig festzuziehen, um Schaden am Oberempfanger oder
Unterempfanger zu verhindern.

Achte darauf, dass keine Teile lose sind, bevor du die Spannschraube installierst.

Verwende geeignete Werkzeuge, um die Spannschraube zu installieren und einzustellen.

Bei Unsicherheiten zur Installation oder Nutzung konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast.
o Uberpriife, ob die Spannschraube unbeschadigt und vollstandig ist.

2. Installation:

o Fuge die NylonTippSpannschraube in den Griffsteg des Gen 2 Unterempfangers von Aero Precision
ein.

o Ziehe die Schraube vorsichtig an, bis sie den Oberempfanger berthrt.

o Uberpriife die Passform und stelle sicher, dass kein Wackeln zwischen den beiden Teilen
vorhanden ist.

3. Nutzung:

o Bei der Nutzung des AR15 achte auf die korrekte Funktion und Passform der Teile.
o Uberpriife regelméRig die Spannung der Schraube und ziehe sie bei Bedarf nach.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Spannschraube gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott oder Metallabfalle.
¢ Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder einen
Fachhandler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst, wenn du
Unterstitzung bendtigst.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsanweisungen dazu beitragt, die Sicherheit und
Funktionalitat deines AR15 zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass du dich fur die AR15 NylonTippSpannschraube
von Aero Precision entschieden hast!



Safety Instruction Guide for AR15 Nylon Tipped
Receiver Tension Set Screw

Introduction

Thank you for choosing the AR15 Nylon Tipped Receiver Tension Set Screw. This product is designed to help you
achieve a tight fit between your AR15 upper and Aero Precision’s Gen 2 Lower Receivers. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with the basic operation and safety procedures of firearms before using this
product.

Always handle firearms with care and respect, treating every firearm as if it were loaded.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check for any signs of wear or damage to the tension set screw or the components of your
firearm.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Only use the AR15 Nylon Tipped Receiver Tension Set Screw with compatible Aero Precision Gen 2 Lower
Receivers.

¢ Ensure that the screw is installed correctly to avoid any potential hazards associated with improper
fitting.

¢ Do not overtighten the screw, as this may lead to damage of the receiver or the upper assembly.

¢ Always inspect the fit after installation to confirm that there is no wobble between the upper and lower
receiver.

¢ If you experience any difficulties during installation or use, consult a qualified gunsmith or firearms
expert.

Instructions for Installation and Usage

1. Gather Required Tools

o You will need a suitable wrench or screwdriver for installation.

N

Prepare the Firearm
o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
3. Locate the Grip Tang

o |ldentify the grip tang on Aero Precision's Gen 2 Lower Receiver where the tension set screw will be
inserted.

4. Insert the Tension Set Screw
o Carefully insert the Nylon Tipped Receiver Tension Set Screw into the grip tang.
5. Tighten the Screw

o Use your wrench or screwdriver to tighten the screw against the upper receiver. Ensure that you
achieve a snug fit without overtightening.



6. Check for Fit

o After installation, check for any wobble between the upper and lower receiver. If there is any
movement, repeat the tightening process until a secure fit is achieved.

7. Final Inspection

o After installation, perform a final inspection of the firearm to ensure everything is secure and
functioning properly.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the AR15 Nylon Tipped Receiver Tension Set Screw in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Check with local waste management
authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

¢ For any questions or concerns regarding the AR15 Nylon Tipped Receiver Tension Set Screw, please
consult the manufacturer or a qualified firearms expert.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is our top priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Tornillo de Tension con Punta de Nylon AR15

Introduccion

Gracias por elegir el Tornillo de Tensién con Punta de Nylon AR15 de Aero Precision. Este producto estd
disefado para mejorar la compatibilidad entre la parte superior y los receptores inferiores Gen 2 de Aero
Precision. AsegUrate de seguir estas instrucciones de seguridad para un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

e Este producto esta destinado exclusivamente para su uso en armas de fuego AR15.

Siempre manipula el tornillo de tensién con precaucién y asegurate de que el arma esté descargada
antes de realizar cualquier ajuste.

Mantén el tornillo y todas las piezas relacionadas fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el tornillo antes de cada uso para asegurarte de que no esté dafiado o desgastado.

Si observas cualquier signo de dafio, no utilices el tornillo y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Asegurate de que el receptor superior esté correctamente alineado con el receptor inferior antes de
insertar el tornillo.

¢ No fuerces el tornillo en su lugar; esto puede causar dafios al receptor.

¢ Utiliza herramientas adecuadas para apretar el tornillo, evitando el uso de fuerza excesiva que pueda
dafar las partes.

* No utilices el tornillo de tensién si no estads seguro de su instalacién correcta.

¢ Si no tienes experiencia en la instalacién de piezas de armas, busca la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Aseglrate de que el arma esté descargada.
o Relne las herramientas necesarias: un destornillador adecuado para el tornillo de tensién.

2. Instalacion:

o Localiza la lengueta del agarre en el receptor inferior Gen 2 de Aero Precision.

o Inserta el tornillo de tensién con punta de nylon en la lenglieta del agarre.

o Ajusta el tornillo apretandolo suavemente contra el receptor superior hasta que no haya
movimiento entre ambas partes.

o Verifica que el ajuste sea firme pero no excesivamente apretado.

o Después de la instalacién, verifica la estabilidad del receptor superior al disparar.
o Realiza chequeos regulares para asegurarte de que el tornillo se mantenga en su lugar y no se
afloje con el uso.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el tornillo de tension, hazlo de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos relacionados con armas.



¢ AsegUrate de que el tornillo y cualquier otra parte sean destruidos de forma segura para evitar su uso
indebido.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para consultas sobre seguridad o para reportar productos inseguros, contacta a tu punto de contacto
local en la UE.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Si encuentras algln problema con el producto, actla de
inmediato y busca asistencia.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation de la Vis de
Tension a Téte en Nylon AR15

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour la vis de tension a téte en nylon AR15. Ce document a été concu pour

t'informer sur I'utilisation sécurisée de ce produit, en conformité avec la réglementation générale de I'UE sur la
sécurité des produits (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la vis de tension pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des outils appropriés lors de I'installation et du réglage de la vis de tension.

Ne force pas la vis lors de I'ajustement. Un ajustement excessif peut endommager le upper receiver ou le
lower receiver.

Assuretoi que la vis est correctement installée avant d'utiliser ton AR15.

Ne modifie pas la vis de tension ou son mécanisme.

Si tu observes un jeu entre le upper et le lower receiver apres installation, réajuste la vis jusqu'a ce qu'il
n'y ait plus de jeu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis adapté.
o Assuretoi que le upper et le lower receiver sont propres et exempts de débris.

2. Installation:

o Insere la vis de tension dans la partie de prise du lower receiver Gen 2 d'Aero Precision.

o Sers la vis contre le upper receiver jusqu'a ce que tu ressentes une résistance. Ne force pas.

o Vérifie I'ajustement en essayant de bouger I[égerement le upper receiver. Si tu sens un jeu,
continue a serrer légérement.

3. Utilisation:

o Utilise ton AR15 conformément aux lois et réglementations locales.
o Effectue des vérifications réguliéres pour t'assurer que la vis est bien en place et qu'il n'y a pas de
jeu.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas la vis de tension avec les déchets ménagers.

¢ Informetoi sur les options de recyclage disponibles dans ta région.

¢ Situ dois te débarrasser de la vis, consulte un centre de recyclage local pour connaitre les procédures
appropriées.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

En cas de questions ou de préoccupations concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de consulter
un professionnel ou de contacter le fabricant via les canaux appropriés.

Merci de prendre le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu contribues a assurer une
utilisation sécurisée et efficace de la vis de tension a téte en nylon AR15.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Dado di
Tensione con Punta in Nylon per AR15

Introduzione

Grazie per aver scelto il dado di tensione con punta in nylon per il tuo AR15. Questo prodotto € progettato per
migliorare la stabilita e la precisione del montaggio tra il ricevitore superiore e il ricevitore inferiore Gen 2 di
Aero Precision. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un
funzionamento corretto e sicuro.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il dado di tensione solo per I'applicazione prevista.

Controlla regolarmente il dado di tensione per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o difetti.

Conserva il dado di tensione in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza strumenti adeguati per l'installazione e la regolazione del dado di tensione.
¢ Non forzare il dado durante l'installazione; applica una pressione uniforme.
Assicurati che il dado sia correttamente installato prima di utilizzare I'arma.

Non tentare di smontare o modificare il dado di tensione.

¢ Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e non pronta all'uso.
o Rimuovi il ricevitore superiore dal ricevitore inferiore.

2. Installazione del Dado di Tensione:

o Inserisci il dado di tensione nel tang del grip del ricevitore inferiore Gen 2.

o Posiziona il ricevitore superiore sopra il ricevitore inferiore.

o Serrare il dado di tensione contro il ricevitore superiore fino a eliminare qualsiasi gioco tra le due
parti.

3. Controllo Finale:

o Verifica che il montaggio sia stabile e senza movimenti.
o Ripeti la procedura se necessario per garantire un montaggio sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
¢ Non gettare il dado di tensione nell'ambiente; smaltiscilo in modo responsabile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere
a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del dado di tensione con
punta in nylon per AR15. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



AR15 Nylon Tipped Receiver Tension Set Screw
Brukerhandbok

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 Nylon Tipped Receiver Tension Set Screw fra Aero Precision. Denne handboken gir
viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle
instruksjoner og sikkerhetsanbefalinger fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er egnet for din spesifikke AR15modell.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis du oppdager skader, ikke bruk produktet.
Falg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.

Rapportere usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

Unnga & bruke produktet dersom du er usikker pa installasjonsprosessen.

Bruk alltid passende verktgy for & unnga skader under installasjon.

Stram skruen forsiktig for a unnga overbelastning som kan fare til skade pa mottakeren.
Kontroller at det ikke er noen vakling mellom den gvre og nedre mottakeren etter installasjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Verktey som trengs:

o 1/4" skralle eller fastngkkel.
o Momentngkkel (anbefalt).

2. Installasjonstrinn:

o

Finn grepskanten pa Aero Precision sin Gen 2 nedre mottaker.

Sett inn nylontippede spenningsskruen i det angitte hullet.

Bruk skralle eller fastngkkel for @ stramme skruen mot den gvre mottakeren.
Kontroller at det ikke er noen vakling mellom de to delene. Juster om ngdvendig.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Bruksanvisning:

o Etter installasjon, utfgr en sikkerhetskontroll for & bekrefte at skruen sitter ordentlig.
o Gjgr eventuelle justeringer for & oppna gnsket passform.

Avfallsinstruksjoner

o Kasser alle brukte eller defekte deler i henhold til lokale regler for avfallshandtering.
o Ikke kast produktet i husholdningssgppel. Sjekk lokale retningslinjer for resirkulering av metall og plast.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er viktig for oss!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wkretu
Napinajacego AR15 Nylon Tipped Receiver
Tension Set Screw

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup wkretu napinajgcego z nylonowa koncéwka AR15. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu zapewnienia precyzyjnego dopasowania gérnej czesci do dolnych receiveréw Gen 2 firmy Aero Precision.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz instalacji wkretu.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazédwkami.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ uszkodzen i kontuzji.
Przechowuj wkret w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj wkret pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj wkretu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci

¢ Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich narzedzi do instalacji wkretu.

e Podczas instalacji wkretu unikaj nadmiernego dokrecania, aby nie uszkodzi¢ receivera.

¢ Przed rozpoczeciem instalacji sprawdz, czy wszystkie elementy sg czyste i wolne od zanieczyszczen.
e Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym $rubokret odpowiedniego rozmiaru.
o Sprawdz, czy dolny receiver Gen 2 jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Instalacja
o Wkre¢ wkret napinajacy w uchwyt dolnego receivera Gen 2 firmy Aero Precision.
o Dokre¢ wkret do gérnego receivera, az nie bedzie luzu miedzy tymi dwoma cze$ciami.
o Upewnij sie, ze wkret jest dobrze zamocowany, ale unikaj nadmiernego dokrecania.

3. Uzytkowanie

o Regularnie sprawdzaj pofaczenie miedzy gérnym a dolnym receiverem, aby upewnic sie, ze wkret
jest nadal prawidtowo zamocowany.
o Jesli zauwazysz jakiekolwiek luz lub uszkodzenia, natychmiast wymien wkret.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj zuzyty lub uszkodzony wkret zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wrzucaj wkretu do ogdlnych odpaddw; skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby
uzyskac odpowiednie informacje.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania wkretu napinajacego, prosimy o
kontakt z odpowiednim przedstawicielem firmy.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania wkretu napinajgcego
AR15.



AR15 Nylon Tipped Receiver Tension Set Screw
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 Nylon Tipped Receiver Tension Set Screw tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi AR15alustalla.

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta suojakasineita asennuksen aikana.

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta valtetdan osien vaurioituminen.
Al3 ylikirista pulttia, sillé se voi vahingoittaa alareseptoria tai yldosaa.

¢ Varmista, etta pultti on kunnolla kiinnitetty, mutta ei liian tiukasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.
o Tarkista, ettd Aero Precisionin Gen 2 alareseptori on puhdas ja ehja.

2. Asennus:

o Aseta jannityspultti Aero Precisionin Gen 2 alareseptorin kahvankannattimen sisaan.
o Kirista pulttia varovasti yldosaa vasten.

o Jatka kiristamista, kunnes kahden osan valilla ei ole heiluntaa.

o Tarkista, etta pultti on tiukasti paikallaan, mutta ei ylikiristetty.

3. Kaytto:

o Varmista, etta yldosa on kunnolla kiinnitetty alareseptoriin ennen kayttéa.
o Tarkista saanndllisesti pultin kunto ja tiukkuus kaytén aikana.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Muista
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Kiitos, etta valitsit AR15 Nylon Tipped Receiver Tension Set Screwin! Toivomme, ettd nautit tuotteestasi ja
kaytat sita turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 Nylon Tipped
Receiver Tension Set Screw

Introduktion

Tack for att du valt AR15 Nylon Tipped Receiver Tension Set Screw fran AERO PRECISION. Denna produkt ar
utformad for att hjalpa anvandare att finjustera passformen mellan 6verdel och underdel i AR15systemet. For
att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj de har sékerhetsinstruktionerna
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for avsett syfte enligt tillverkarens anvisningar.

¢ Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera omedelbart eventuella skador eller brister till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

e Undvik att 6verdra skruven, da detta kan orsaka skador pa bade 6verdel och underdel.

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid installation for att skydda dig mot eventuella skador.
e Kontrollera att det inte finns ndgra foremal eller skrap i omradet dar skruven ska installeras.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har ratt verktyg for installationen (t.ex. skruvmejsel).
o Rengdr omradet dar skruven ska installeras for att sakerstalla en bra passform.

2. Installation:

o Satt in nylonspetsade spanningsskruven i greppflansen pa Aero Precisions Gen 2 underdel.
o Dra at skruven forsiktigt mot dverdelen tills det inte finns nagon vick mellan de tva delarna.
o Kontrollera att passformen ar tat och att det inte finns nagra luckor.

3. Anvandning:

o Kontrollera regelbundet skruvens atdragning och passform for att sakerstalla att den fungerar
korrekt.
o Om det uppstar problem, avinstallera skruven och inspektera den for skador.

Avfallshanteringsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
¢ FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn materialet om mgjligt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens kontaktinformation pa produktens
forpackning eller officiella webbplats.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av din AR15 Nylon Tipped Receiver Tension Set Screw.



Navod na bezpecné pouziti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sroub s nylonovym hrotem pro napinani pfijimace AR15 od spole¢nosti Aero
Precision. Tento vyrobek je navrzen tak, aby vdm pomohl dosdhnout optimainiho spojeni mezi horni a dolni ¢asti
vasi zbrané. Abychom zajistili vasi bezpec¢nost a spravné pouziti vyrobku, jsme pripravili tento ndvod s pokyny a
bezpecnostnimi doporucenimi.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim si peclivé preltéte tento navod.

o Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pred kazdym pouzitim.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud mate jakékoli pochybnosti o bezpelnosti vyrobku, prestarite jej pouzivat a vyhledejte odbornou
pomoc.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred instalaci Sroubu se ujistéte, ze zbran je zcela vybita.

Pri utahovani Sroubu pouzivejte vhodné ndstroje a nevyvijejte nadmérnou silu.
Sledujte, zda nedochazi k viklani mezi horni a dolni ¢asti po instalaci Sroubu.
Nikdy nepouzivejte Sroub, pokud je poSkozeny nebo opotrfebovany.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Ujistéte se, Ze zbran je zcela vybita.

Umistéte nylonovy hrot Sroubu do Gchopu dolniho prijimace Aero Precision Gen 2.

Pomalu utahujte Sroub proti horni ¢asti zbrané, dokud nedojde k zddnému viklani.

Kontrolujte, zda je spojeni pevné a bez vdle.

Po dokonceni instalace zkontrolujte, zda je vSechno spravné namontovano a bezpecné k pouziti.

uvkhwnNeE

Pokyny pro likvidaci
e Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte jej tak, aby se zabranilo nebezpedi pro ostatni.
* Nepokousejte se vyrobek opravovat nebo upravovat.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti vyrobku se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate po ruce informace o produktu a jakékoli dalsi relevantni detaily.

Dékujeme, Ze jste si vybrali nas vyrobek. Vase bezpelnost je nasi nejvyssi prioritou.
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